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Gegenseitige Anerkennung von SchutzmaBnahmen in Zivilsachen

Belgien

Artikel 18, Buchstabe a(i) - der Behérden, die dafiir zusténdig sind, SchutzmaRnahmen anzuordnen und Bescheinigungen geméaR Artikel 5 auszustellen
Zustandig fir die Anordnung von Schutzmafinahmen ist je nach Fall: das Familiengericht, das Arbeitsgericht oder die Staatsanwaltschaft mit anschlieRender
Uberpriifung durch das Familiengericht oder das Jugendgericht.

Fir die Ausstellung der Bescheinigung ist der Leiter der Geschéftsstelle des Gerichts zusténdig, das die SchutzmaRnahmen angeordnet hat, oder
gegebenenfalls die Staatsanwaltschaft.

Artikel 18 Buchstabe a(ii) - der Behérden, bei denen eine in einem anderen Mitgliedstaat angeordnete SchutzmaRRnahme geltend gemacht werden kann und
loder die fiir die Vollstreckung einer solchen Ma3nahme zusténdig sind

Die Staatsanwaltschaft des Ortes, an dem die geschuitzte Person im Melderegister eingetragen ist oder eingetragen wird oder ihren gewdhnlichen Aufenthalt
hat oder haben wird.

Artikel 18 Buchstabe a(jii) - der Behdrden, die fiir die Anpassung von Schutzmafnahmen gemaR Artikel 11 Absatz 1 zusténdig sind

Die Staatsanwaltschaft des Ortes, an dem die geschitzte Person im Melderegister eingetragen ist oder eingetragen wird oder ihren gewdhnlichen Aufenthalt
hat oder haben wird. Gegen die Anpassung der SchutzmalRnahme kann gemaf Artikel 11 Absatz 5 ein Rechtsbehelf beim Gericht Erster Instanz (tribunal de
premiére instance) eingelegt werden.

Artikel 18 Buchstabe a(iv) - der Gerichte, bei denen ein Antrag auf Versagung der Anerkennung und gegebenenfalls der Vollstreckung gemaR Artikel 13
einzureichen ist

Das Gericht Erster Instanz (tribunal de premiére instance).

Artikel 18 Buchstabe b - die Sprache oder Sprachen, in der bzw. denen Ubersetzungen gemaR Artikel 16 Absatz 1 zugelassen sind

Ubersetzungen nach Artikel 16 Absatz 1 werden je nach der am Vollstreckungsort nach belgischem Recht geltenden Amtssprache in franzésischer,
niederlandischer und/oder deutscher Sprache entgegengenommen.

Letzte Aktualisierung: 10/01/2022

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.



